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- . INTRODUGCAO

E nossa intenglio fazer a reconstituicio histérica da civilizagiio islamica
medieval no nosso territério. ; #-_

: Uma tal empresa envolve, necessiriamente, a histéria politica do Garb
Extremo do Andaluz ('), do século VIII ao XIII e, depois, & da sociedade, nos
Seus aspectos religioso, cultural, politico e econémico, distinguindo-se, na cultursa,
as letras, as cifncias e as artes,

Antes, porém, de iniciarmos a histéria politica do Garb Extremo do Andaluz
Julgamos de obrigagdo proceder a um estudo do aspecto geografico do territério
em que essg histéria se desenrolou.

Para se compreender o desenvolvimento dos acontecimentos politicos, cul-
turais e econémicos, precisamos de stma imagem nitida do que era o territério
do Garb Extremo considerado nas shas perspectivas topografica, urbanistica,
demografica, religiosa, cultural, politica e econémica.

Uma obra de tal envergadura ndo poderi ser levada a efeito sendio com a
utilizag@o das fontes é4rabes e cristis. :

Atendendo, porém, & fraca contribulcio que as fontes cristis nos poderdo

* dar para a reconstituigio da vida do Garb Extremo, consideraremos, aqui, quase
exclusivamente, as fontes drabes, reservandonos, para mais tarde, o estudo de
conjunto. . _

Para facilidade de compreensdo ¢ expressio demos a este trabalho o titulo

de «O Garb Extremo do Andaluz e «Bortugaly nos historiadores e geégrafos
drabesy,

TR IR P D

R
. b

Re () Entendemos, aqui, por Garb Exiremo do Andaluz o territdrio mtm- 0 Guadiana & o Mon-
___dego, Incluindo-se nele, além do Algarve e do Alentejo, a Beira Baixa, s Extremodura ¢ o Ribatejo.
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323 SCCIEDADE DE CEOGRAFIA DE LISEOA

Em boza verdade, trata-se de um estudo do aspecto geogrifico do Garb Extremo
e de ¢Bortuqaln (Portugal) nos historiadores e gedgrafos drabes, em que se di
principal relevo & zona do Garb Extremo. '

Como veremos, as referéncias 4 zona de Poriugal nos historiadores e gedgra-
fos drabes sdo puramente acidentais.

Vem a proposito, aqui, evocar o que foram a histéria e a geografia dos drabes
na Idade Media.

I
A HISTORIA ARABE

A histdéria drabe tem as suas origens naquelas narrativas herdicas que &
noite se faziam nos acahmamentos, em volta da fogueira e em que ei_‘am evocadas
as lutas travadas entre as diversas tribos arabes cujos méritos 'se exaltavam.

Desses «Ayyam al-Araby ou Gestas dos Arabes, encontramos importantes
extractos na obra do historiador drabe de Bagord Abu ‘Ubaida que viveu nos
séculos VIII e IX,

No entanto, a histéria arabe nfio comecou, verdadeiramente a constituir-se
senfio depeois da morte de Mafoma e em volta da vida e feitos deste.

Nos séculos VIII e IX, Ibn Ishaq, Ibn Hixdm e Waquidi dedicaram-se a redigir
biografias do Profeta, mais tarde, da maior utilidade.

Entretanto, formavam-se as escolas histéricas da Siria e do Traque. A época
de esplendor da histéria drabe € assinalada pelos nomes de Ibn Qutaiba, Dinawari,
Yacubi, Baladhuri, Tabari e Ibne Alathir, agqueles dos séculos IX e X, este, ja
dos séculos XII e XIII.

Sdo autores de histérias universais em que, pela primeira wvez, os érabes
aparecem integrados numa grande corrente mundial que comega com os patriar-
cas hebreus e prossegue com os cristdos e persas sassinidas. Ibne Qutaiba é autor
de um «Livro dos Conhecimentosn, verdadeira enciclopédia da histéria mundial;
a Baladhuri deve-se uma das melhores monografias da expansio drabe; Tabari
eSCTEVell Uns « isy» em 130 volumes de que s6 restam 13; de Ibn Alathir é o
«Livro Perfeiton, histéria mundial cuja parte relativa & Hispinia foi traduzida
e editada por Fagnan.

Esta histéria drabe, mesmo no seu periodo de esplendor, estd muito longe
daquilo que nés hoje entendemes por «histériay pois lhe falta, na maior parte
dos casos, um critério cientifico rigoroso,

Os autores acumulam tradicdes sobre tradigdes, testemunhos sobre testemu-
nhos, muitas vezes sem citar a origem das suas informagbes e numa verdadeira
amalgama. Por outre lado, nfo raras vezes, omitem o que nfo convém ao prestigio
do Islamismo ou aos interesses da dinastia no poder. Tém, no entanto, um inte-
resse incontestdvel. E que mantém o estilo directo da proveniéncia oral e
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apresentam os acontecimentos com toda a vida e os mais pequenos pormenores
que, muitas vezes, os explicam. £ ume histéria variads, frequentemente um tanto
aneddtica, cheia, no entanto, de movimento e accfo, a que o cardcter de realldade
e de verdade, nfo falta, embora carega, muitas vezes, de boa ordenacdo e critica.

A historia drabe nunca se teria porém, elevado muito alio se ndo tivesse
produzido, j& nos fins da Idade Meédia, séculos XIV e XV, essa gigantesca figura
conhecida pelo nome de 1bn Khaldun, historiador e filésofo, nascido em Tunis,
mas de proveniéncia andaluza, sevilhana.

Ibn Khaldun é o autor da «Histéria dos Berberesn em gue nos narra os gran-
des acontecimentos histdricos do Norte de Africa e do Andaluz que percorreu em
varias direccdes, colhendo, em toda a parte, elementos para o seu monumental -
trabalho.

A uHistéria dos Berberes» constitul uma importante obra histdrica nfo s6
pela abundaneia e riqueza de informagio, como pela eritica severa a que o autor
submete todas as suas fontes e ainda pela boa ordenagfio dos factos gue sfo
apresentados, muitas vezes, atendendo=se 43 suas causas e &s suas consegquéncia,
convencido, como estd, o autor de que na histéria ha leis e de que os aconteci-
mentos nio se desenrolam se acasog, mas segundo principios e for¢as defer-
mindveis. = -

Ibn Khaldun nio € apenas um historiador poderoso e sério, €, ao mesmo
tempo, um filésofo da historia, sem divida, o maior fildsofo da historia de toda
a Idade Média e um dos maiores da histéria da Humanidade.

A sua #Histéria dos Berberess encontra-se precedida dos famosos cPrcle:gG—
menosy em que expde toda a sua teoria da histéria.

Para avaliarmos da profundidade e modernidade das suas concepgles trans-
creveremos a sua defini¢io do objectivo da histéria;

«A Historia tem por fim permitir-nos compreender o estado social do hnmm,
isto é, a civilizagio, e darnos a conhecer os fen6menos que se lhe ligam
naturalmente, a saber, 2 vida selvagem, a moralizacio dos costumes, o espirito
de familia e de tribo, as diferencas de supérioridade que os povos obtém uns
em relagio aos outros e que levam aos surtos dos impérios e das dinastias, as
distingles de categoria, as ocupacdes a que os homens consagram 05 Seus
esforgos, tals como as profissGes lucrativas, os oficios que fazem viver, as cién-
cias, as artes, enfim, todas as mudangas que n natureza das coisas pode operar
no cardcter da sociedaden (*).

Dirseda um discipulo de Spengier ou de Levy-Bruhl dnu:orandn-se numa
faculdade de Ciéncias Sociais. Os termos com que se exprimiu causam ainda
hoje impressao.

Com Ibn Khaldun a histéria drabe atinge o acume. = —

---;1‘_:1-, Ibn mm-m&mm:m—--rnd. de Slane, 21 Ed, 183773, 1o Vol. pdg. M.
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A partir de entao, nfo deixou de decair, de forma quase vertigingsa Entrou-se
nos séculos obscuros do Islamismo e na decadéncia manifesta. Ainda assim, serd
- justo lembrar que nos séculos XVIII & XIX, a histéria drabe teve duas ilustres
figuras nos historiadores marroquinos Az-Zayyani e As-Slawi, este ultimo, autor
do muito célebre «Kitab al-Istigsdn uma valiosa histéria geral ds Marrocos,

O facto é tanto mais de recordar quanto o nossoe vizinho Império de Marrocos,

parece estar vivendo nesta hora, um talvez muito significative renascimento
politico e intelectual,

A historia no Andaluz

Julgamos a propdsito uma pequena referédncia aos historiadores #rabes do
Andaluz e do nosso Garb.

O Andaluz nfo produziu grandes historiadores da histéria geral e politica.
Apesar disso podemos citar os nomes de Ar-Razi, de Ibn Al-Qutiya, de Ibn Hayan
e de Ibn Al-Khat:ib que neste dominip se distinguiram,

A histiria andaluza atingiu, porém, o mais alto brilho na biografia, na
histéria literiria, na histérie rqlig'losﬁ e na monografia.
~ Principe dos bidgrafos andaluzes foi Ibn Alabar, autor da «Tekmilas, conti-
nuagdo da «As:-S:ilan de Ibn Baskuwal (Pascoal) que jA o era do dicionario
biogrdfico de Ibn Al-Faradi. )

Na historia literaria distinguiu-se Ibn Khfagin de Cérdova, autor do «Qala'id
Al-Tgydn» (Colares de Oiro), obra célebre psla elegincia da sua prosa rimada.

Ibne Hazm escreveu uma «Histéria Critica das Religides, Beitas e Escolasn
peca mestra, no género, em qualquer época.

Para 3 reconstituigio da histéria politica e literdria do Andaluz muite
vieram a contribulr os historiadores marroquines dos almordividas e dos alméadas:
Abd’Al-Wah:id Al-Marracuxi, Ibn Idhari, sutor de «Bayan al-Mugribs, Ibn Abi Zara
a quem se atribuj o «Carfazn e Al-Maggari, autor do «Nafh: at:-T:b» editado
por Dozy e cutros e conhecido pela rubrica francesa de «Analectesn.

A histdria no Garb

A histdria na zona do Garb hoje portugués contou com um notavel histo-
riador da histéria politica, Tbn S&hib As-Sald, de Beja, autor de uma «Histéria
.dos Almuridas» e de uma «Histéria dos Alméadasy,

A «Histéria dos Almuridass perdeu-ss, mas, da «Histéria dos Almdadasn ha
na Biblioteca Bodleiana, de Oxford, um manuscrito, Infelizmente, este mesmo
trabalho nfo estd completo. Comega por alturas da revolta de Tbn Mardanis,
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David Lopes utilizou-o tanto nas suas correccles a Herculano, coms no seu
Giraldo,

No entanto, nio hé ainda uma edigdo completa desta obra e, muito menos,
uma fradugio eompleta. ,

Inicidmos jd as diligéneias para se obter um microfilme do manuscrito de
Oxford desta obra, mas infelizmente, até agord, sem resultado, apesar de terem
entrado em acgfo altas influéncias. Surgem dificuldades de identificagio,

Também se distinguiram como historiadores, no Garb hoje portugués, Moha-
me Ibn Mozain, de Silves, e Mohfimed Tbn Iussuf, da mesma cidade. Aquele
escreveu uma «Histéria do Andaluzs de que se conhecem trechos, este, uma
«Histéria de Abddidasy, infellzmente perdida.

Mohamed Ibn Mozain era dos Banu Mozain de Silves, a quem Al-Mo'tad:id
conquistou esta cidade, nos meados do século XTI, -

Grande historiador da literatura, da zona portuguesa, fol Ibn Bassam, de
Santarém, autor da «Adh-Dhakhyra fi mahassan ahli al-Andalusis (Colecgio das
obras primas da gente do Andaluz),

Ibn Bassam & talvez, maior figurs, na histério literéria do Andaluz, do que
Ibn Khigqin de Cérdova, pois & sua documentagio parece muito mais valiosa,
embora o estilo literario de Ibn Ehigdn supere o seu.

A obra de Ibn Bassam encontra-se dispersa -por vérias bibliotecas da Europa,
Africa e Oriente, .

Levi Provencal comegou a sua edigiio completa no Cairo. Por infelicidade
surgiram desentendimentos entre ele e o editor e assim, nfic temos hoje dessa
edi¢lo sendo os tomos 1° e 2° do 1.° volume e 0 1° do 47,

Desta obra tem especial importincia para nés o 2 volume de que hé
exemplares em Oxford & em Paris, Nele se contém as mais notdveis poesias dos
Poetas da zona hoje portuguesa. Esperamos fazer um dia 8 sua edigfio,

I

II

A GEOGRAFIA ARABE

Desde 05 tempos antigos que os arabes se tinham interessado pela geografia,
No entanto nesses tempos, as suas preocupacdes nio ultrapassavam o Mediter-
rineo Oriental, Mar Vermelho e Indico, sucessores como foram, na navegagio
nas costas da sua peninsula, dos fenicios. Depois de Maomé e da expansio
islimica, os drabes tomaram contacto, na Siria, com a cultura gregs e cedo
edoptaram o termo grego «geografian que transliteraram «Jagrafian.

Nessa altura j& existiam numerosas tradugles da geografia de Ptolomeu
para o hebraico e sirfacp e foi através dessas tradugm que primeiro conheceram
0 grande gedgrafo grego.
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Em breve, porém, a transferéncia da capital do Califado, de Damasco para
Bagdade, determinava um importante surto cientifico altamente benéfico para
a sua ciéneia geogrifica.

Fol verdadeiramente, em Bagdade que se formou a geografia aArzbe sob o
impulso do grande califa Al-Ma'mun e sob a triplice influéncia da ciéncia grega,
da persa e da hindu. '

A razio de ordem préitica que levou & constituiclio desta ciénela foi sem
diavida, a necessidade de se possuirem informagdes rigorosas sobre os paises
conquistados e sobre os itinerarios, nio s6 para o envio de missGes militares, mas
também para se manter correspondéncia com as diferentes regides e se poder
receber regularmente os impostos.

Na época de Al-Ma'mun, surgiu, em Bagdade, o sdbio extraordindrio Mussa
ben Mussa Al-Huwarismi, ad mesmo tempo matemdtico, cosmégrafo e gedgrafo,
introdutor dos algarismos, fomentador da élgebra e continuador de Ptolomeu.

A mesma época pertenceu Ahmede ben Mohdmede Al-Fargini (Alfraganius)
astronomo famoso, autor do «Livro dos movimentos celestes e ciéncia completa
das estrelasa.

Algum tempo depois, esta alta ciéncia oriental seria enriquecida com os
nomes e obras de Al-Batani (Albategnius) e de Al-Birun (Aliboron) que levaram
a ciéneia matemitica, astronémica e cosmogrifica oriental ao maior fastigio. '

Entretants, sob o influxo desta eléevada especulagio cientifica, surgia em
Bagdade, a geografia descritiva.

No tempo do califa Al-Ma'mun e por sua ordem, se procedeu 4 medida do
grau do circulo médximo da terra e se construiu o primeiro grande mapa do mundo
dos é&rabes.

Mss, ao lado disto, comegaram g aparecer a literatura geogrifica e a carto-
grafia dArabes.

Entendemos por literatura geografica os famosos relatos de viagens célebres,
como 8 de Soleimfio o Mercador, & China, por mar. Essa literatura havia de
servir para os tratados descritivos como o de Ibn Khordadhbeh que tomou
o titulo, depois f80 vulgarizado, de «XKitdb Al-Massilik wa Al-MamaAliks (Livro
dos Caminhos e dos Reinos). =

A partir de entfio, os drabes acrescentaram a China e a Sibéria aos conhe-
cimentos do mundo antigo, atingindo as Terras de Gog e Magog.

Os seus mapas obedecem, no entanto, ainda, aos critérios de Ptolomeu, apenas
havendo a acrescentar que tornam o mundo mais estenso.

O primeiro pericdo de esplendor da geografia drabe é o defimdo, cerca
do ano de 1000, por nomes de sdbios como Balkhi, Yacubi, Is:t:akhri, Ibn H:aukal
e Al-Massudi. . e ———

Ao mesmo tempo que a geografia descritiva chega a uma extraordiniria
riqueza de informacfdio e pormenor (Al-Massudi é considerado, por isso mesmo,
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¢ Plinio drabe). a cartografia desce muito absixo de Ptolomeu, utilizands os
cartografos desenhos esquemdéticos e figuras geométricas pare representar os
paises e os acidentes geograficos,

E o caso dos mapas de Is:t:takhri bem elucidativos deste processo, Estamos
precisamente na época dos Mapas do Islio.

Uma época aparte pode ser considerada a de Edrissi que trabalhando em
Palermo, 4s ordens dos reis normandos da Sieilia, nfo s6 elaborou a suas monu-
mental geografia, mas um gigantesco mapa em que representou todo o mundo
entfo conhecido, da China ao Magreb, do Andaluz a fndia, de Zanzibar &4 Terra
dos Russ ("), -

Edrissi e do século XII. Nos séculos seguintes surgiram os eriadores de dicio-
narios geograficos e enciclopédias: Yagut, Qazwini, Abu'l-Fida,

Por essa altura vulgarizaram-se as peregrinagies a Meca e comegaram a
aparecer as relagdes de viagens. Foram célebres as de Ibn Arabi, Ibn Jubair,
Abdari e Ibn Al-Ehat:ib, todos andaluzes.

E nesta sequéncia que nos surge o extraordinario tangerino Ibn Batuta, um
dos mals famosos viajantes da todos os tempos que, por vArias vezes, cruzou
¢ mundo entfo conhecldo, em viagens aventurosas. . -

A ultima grande figura da geografia &rabe fol, sem duvida, Al-Hassan Ibn
Moh:amed Al-Garnati (1495-13550), conhecido, entrs nds, por Lefo Africano.
Esteve em Roma e gozou da protecgio do Papa Lefo X. Deixou-nos a «Descrittione
dell'Africa e dele cose notabili che quivi sono» eserita em 1526,

Néo é agora, sem divida, a altura de se fazer o estudo critico ou o elogio
da geografia dos 4rabes.

Isto poderd um dia, constituir tema de um outro trabalho. O que podemos
afirmar no final desta resenha é qus a geografia drabe se elevou progressivamente
até vir a fornecer aos nautas dos descobrimentos maritimos do séeulo XV, os
melhores e mais preciosos elementos.

No que diz respeito 4 cartografia i;jnportav registar que depois de Edrissi que
J& representa um notavel progresso na ubicacio das costas maritimas do Medi-
terrineo, Abu-l1-Hassan, autor de um famoso tratado de astronomia, dé numé
ricamente, & posigio de 131 cidadss com tanta perfeicdo que tornou possivel
o desenho de um mapa do Mediterrineo em que os erros em relagio & realidade
hoje conhecida s@o quase despreziveis. Se compararmos o mapa de Ptolomeu
com o de Abu-l-Hassan (séc. XIV), temos de reconhecer que com o0s frabes

& geografia deu um salto gigantesco que a trouxe quase até A posigio da

actualidade, |

A esferecidade da Terra era para os drabes ponto assente e nio faltaram

autores &rabes que admitiram a existéncia de um continente no local da América,

= (') Este mapa fol publicado em eMonumenta Cartographica Africae et Aegyptis de Yousout

% Kamal —19% — Cairo — Tomo 30, Fasc. IV, pég. 867.
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Na geografia, comoc na matemdtica, comn na quimica, como na tilosofia,
a ciéncia d4rabe medieval foi na verdade, o elo de ligagfo entre a ciéncia greda,
de tdc nobres tradicdes, e a moderna, niio apenas no sentido de que transmitiu
a ciéncia grega, mas ainda no de que trouxe o saber do nivel em que os gregos
o deixaram até Agquele em que foi possivel elaborar a ciéncia moderna.

A geografia drabe do Andaluz nfo teve grande importancia ou significado.
Na zona espanhola distinguiram-se apenas os j& referidos autores de roteircs. Na
zona hoje portuguesa nféo conhecemos qualquer geégrafo Arabe de mérito. Ibn
As-Sid, dado como de Silves, ocupou-se de problemas de cosmografia, mas nas
suas concepcdes, mais filosoficas que cientificas, nio fol multo além do que se
encontra em Ptolomeu ou nos neo-platénicos.

II1

FONTES PARA A DESCRIGAO GEOGRAFICA DO GARB EXTREMO
DO ANDALUZ E DE «<BORTUQAL»

As fontes de que Nos vamos .servi.r para a reconstituigio do pancrama gso-
grifico do territério do Garb Extremo do Andaluz e de «Borfugal» sio essen-
cialmente, as seguintes:

1°) o historiador Ahmed Ar-Rdzi na parte da sua obra que diz respeito &
desericfio geogrifica do Andaluz;

22) o gedgrafo Al-Bakri, citado por Al-H:imyari;

3°) o gedgrafo Edrissi, autor de uma famosa geografia (Kitdb Rujari);

4°) o historiador e gedgrafo Al-H simyari que se serviu de fontes diversas;

5°) o grande gedgrafo oriental Yaguf, autor do «Mu'jam Al-Buldany;

8.2) Al-Qazwini, historiador e gedgrafo oriental;

72) Ad-Dimargi, o damasquenho;

8°) Abwl-Fida, autor de um «Tagwin Al-Buldﬁm,

97) Al-Maggari, historiador marroquino do século XVI;

10.°) gedgrafos orientais como Al-ls:t:akri e Ibtn H:augal e historiadores
ocidentais do Andaluz e do Magreb, como Ibn Alabar, Abd’Al-Wah id, Ibn Idhari,
etc., gque nos fornecem elementos subsididrios; Se=

Dos autores cujos textos constituiram base do nosso h‘aba].hu vamos dar
algumas notas biobibliogrificas.

Ahmed -.nm Mohémed Ar-Rézi

A mais antiga fonte ocidental de gue dispomos para o territério do Garb
Extremo do Andaluz e de c¢Bortugaly descritos pelos #Arabes é Ahmed Ibn
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Moh:dmed Ar-Rizi, na sua «Tarikha Mulliki Al-Andalusi» (Eistéria dos Reis
do Andaluz),

O nome de Ar-Rizl tornou-se célebre no Oriente. Com este nome se distinguiu
na Pérsia, um notével historiador, cientista e filosofo de Ray.

Um membro desta familla oriental, Moh:Amed Ibn Mussa Ar-Razl, dirigiuse
no século IX para o Andaluz onde o receberam muito bem. Comerciante e
diplomata, prestou servigos a 'Abd’ Ar-Rah:man II e distinguiu-se também, como
escritor pois foi autor de wmn «Kitdb Ar-Rayit» (Livro das Bandelras) de que
fala o principe historiador Moh :&med Ibn Mozain de Silves.

Um filho dele, Ah:med Ibn Moh :Amed Ar-Razl & o autor & que nos referimos
do livro gue vamos utilizar.

Ah:med teve um filho, Issi, continuador da Histéria do pai até ao seu
tempo. Temos, assim, que houve no Andaluz, trés Ar-Rdzis notdveis como histo-
riadores. _

Deles s6, neste momento, nos interessa Ah:med.

O texfo 4rabe da obra de Ah:med Ar-Razi estd perdido. S8o porém, muito
numerosas as citagfes que dessa obra foram feitas por outros autores drabes.

Levi Provengal dedicouse no trabalho benedictino de juntar todas as pecas
existentes da parte geogrifica para com elas constituir como que um mosaico
de conjunto bastante incompleto embora. o

No que se refere & sua parte geogrifica, 2 obra existe, no entanto, na sua
tradug@o portuguesa. Fol traduzida para o portugués, no tempo de D. Dinis, por
Frei Gil Peres e Mestre Mafamede Alarife. : .

Uma vers@o sua fol, mails tarde, integrada na «Crénica Geral de Espanha
de 1344» da qual passou &s versdes espanholas.

Uma remodelagfio dessa versio figura na «Crénica Geral de Espanhan, manus-
crito portugués, iluminado, do século XV que se encontra na Biblioteca da
Academia das Ciéncias de Lisboa, :

André de Resende, o erudito humanista da Evoras, transereveu alguns passos
da cronica, tirados das versJes espanholas.

. Ultimamente o Dr, Lindley Cintra pbde reconstituir o texto portugués e
Levi Provengal publicou em «Al-Andaluzy, em 1933, uma reconstituigiio do texto
arabe a4 base das suas informagbes ardbicas, mas tendo j4 em conta a ligo
da traducio portuguesa. .

Levi Provencal preparava uma obra monumental neste sentideo em que
apareceriam o texto érabe e as diversas traducgbes portuguesas e castelhanas,
assim como uma traducfo, suz, em espanhol.

Possuimos, portanto, hoje, uma wversio bastante exacta da parfe geogrifica
da «Crdnica do Mouro Rasisn titulo com gue o documento foi durante muito
tempo conhecido entre os cristdocs. :
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Temos em nosso poder uma versio portuguesa da reconstituicio de Leavi
Provencal que nos parece mais cientifica e exacta do que a versip portuguesa
canhecida em que nos surgem erros do tradutor mediaval

Abu ‘Ubaid Al-Bakri

Abu ‘Ubaid Al-Bakri é um escritor ccidental do século XI, autor de um
famoso aKitab al-Masilik wa’l Mamdilik» (Livro dos Caminhos e dos Reinos).

A parte da sua obra relativa ao Norte de Africa fol editada por De Slane
e traduzida por De Slane e Fagnan. A parte relativa ao Andaluz estave perdicda.
Reencontrou-a em alguns cadernos, Levi Provengal. No entanto, o que existe
ndg permite uma reconstituicio completa, -

Surge, em longas transericdes, na obra de AlH J.myn.ﬁ de gue adiante
falaremos.

Sabe-se que Al-Bakri se serviu de fontes que nem sempre cita. Sio elas:
Abu-l-Abbds Ah:med Ibn '‘Umar Ibn Anas Al'Udri (de quem fala Cazwini) no
seu «Nizim al-marjin fi'l-mamélik wa'l masaliky e o judeu Ibrahim Ibn Ya' gub
At-Turtuxi. ‘-

= Moh :émed Ibn Abd'Allah Ibn Edris

Edrissi é o famoso xerife (da familia de Mafoma) parente dos reis da pri-
meira dinastia magrehina.

Abu Abd'Allah Moh:Amed Ibn Abd’Allah Ibn Edris, também conhecido por
Al-Hamudi, (parente dos Hamudis principes de Mailaga), Al-Qurtubi, (porgque
foi educado em Cérdova), Al-Siquili (porque viveu na Sicilia) deixou o seu nome
ligado a uma das maiores obras geogrificas da Idade Média.

Nasceu em Ceuta, em 1100, estudou em Cérdova e passou a maior parte da
sua vida ao servigo dos reis normandos da Sicilia, Rogério II e Guilherme I.
Edrissi néo foi apenas o autor do famoso tratado geogrdfico mais tarde por ele
mesmo ampliado, Deve-se-lhe também, um famoso mapa mundial, desenhado
em 1154, sobre uma mesa de prata.

Este mapa teve algumas particularidades importantes. Nele se pde de parte
o esquematismo dos anteriores Atlas do Isldo e, se bem gue se ndo volte ao
sistema de Ptolomeu, utilizando latitudes e longitudes, di-se uma situacio dos
lugares multo mais exacta, indicando-se, por vezes, graus e empregando-se umsa
espécie de cordenadas determinadas pelas intercepgdes de sete climas na orien-
tagio dos paralelos, com dez linhas perpendiculares as destes a servirem de
_meridianos, A Terra ficava assim dividida em 70 partes.

Perdeu-se 0 mapa grande de Edrissi. Ele péde, no entanto, ser reconstituido
pelos 70 mapas pequenos gue subsistiram.
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Desde os 12 anos de idade que lutou contra os Cruzados contribuindo, pela
sus acgio, para gque fossem expulsos das pragas gque entdo ocupavam, como
S. Jofic de Acre, Tripoli e Tiro. :

Mals tarde, esteve 2o servigo do Sultio do Egipto AlMilik An-Ndssir, Tendo
dado provas de grande fidelidade e pertencendo & familia reinante de Hamat, foi
nomeado governador deste Estado.

Em 1312, visitando o Cairo, recebeu o titulo de «Al-Malik As-Silik» e em
1320, o de sAl-Malik Al-Mu'aiyads e a dignidade hereditiria de Sultio. Morreu
em 1331, em Hamat.

Como sdbio e escritor Abu’l-Fida deixou-nos duas grandes obras: uma historia
universal aMukhtas:ar tarikh al-baxars, tratado de histéria drabe e post-islimica
até 1329 e uma geografia «Tagwin al-Buldiny.

E esta Gltima obra a que nos interessa. _

A ‘geografia de Abu'l-Fida teve como fontes Ibn H:augal, Edrissi e Tbn Ehor-

. dadhbeh,

Apresenta uma particularidade nova: a de dar a situagio das diferentes
localidades, por meio de coordenadas: latitude e longitude, A latitude, a contar
do Equador, definido pelos equindcios, a longitude a contar das terras do Extremo
Ocidente. - .

A geografia de Abu'l-Fida fol publicada por Reinaud e Slane e traduzida
por Reinaud e Estanislau Guyard (1848-87). -

Elabordmos uma versdo portuguesa dos textos que se referem ao territorio
do Garb Exiremo do Andaluz e de Bortuqal. '

AR :med I'bn Moh. dmed Al-Maggari

Al-Maqgari € a ltima das grandes fontes de que nos servimos neste trabalho.

Nasceu em Tremecém, em 1591 e morreu fio Cairo em 1632.

Foi Reitor da Universidade Cairuina de Fez e manteve as melhores relagGes
com o Sultéo de Marrocos do seu tempo.

Mais tarde, partiu para o Oriente. Esteve no Egipto, fez & peregrinacio a
Meca e visitou Jerusalém e Damasco.

A sua fama no Oriente foi enorme,

Deixou-nos numerosos trabalhos entre os quals aguele que presentemente
nos interessa: «Nafh: at!T:b min gusn Al-Andalusi al-rabit wa dhakara wa
zayraha lissan ad-dyn Ton Alkhatybe,

Esta obra compde-se de duas partes, a primeira das quais, nitidamente, de —

Ibne Arabi e a segunda de Ibne Al-Khat:ib.

A primeira parte dividese em 8 livros, sendo o 1’ uma descrigio fisica da
Hlsﬂmia. !
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Desde os 12 anos de idade que lutou contra os Cruzados contribuindo, pela
sus acgio, para que fossem expulsos das pragas que entdo ocupavam, como
S. Jofio de Aecre, Tripoli e Tiro. :

Mals tarde, esteve ao servigo do Sultic do Egipto Al-Malik An-Ndssir, Tendo
dado provas de grande fidelidade e pertencendo & familia reinante de Hamat, foi
nomeado governador deste Estado.

Em 1312, visitando o Cairo, recebeu o titulo de cAl-MAallkk As-Siliks e em
1320, o0 de wAl-Mailik Al-Mu'aiyadn e a dignidade hereditiria de Sultio. Morreu
em 1331, em Hamat,

Como sébio e escritor Abu’l-Fida deixou-nos duas grandes obras: uma histdria
universal eMukhtas:ar tarikh al-baxars, tratado de histéria drabe e post-islimica
até 1329 e uma geografia «Tagwin al-Buldiny,

E esta ultima obra a que nos interessa. _

A ‘geografia de Abu'l-Fida teve como fontes Ibn H:augal, Edrissi e Ibn Ehor-

. dadhbeh, ;

Apresenia uma particularidade nova: a de dar a situagio das diferentes
localidades, por meio de coordenadas: latitude e longitude, A latitude, a contar
do Equador, definido pelos equindcios, a longitude a contar das terras do Extremo
Ocidente. = s

A geografia de Abu'l-Fida foi publicada por Reinaud e Slane e traduzida
por Reinaud e Estanisiau Guyard (1848-87).

Elabordmos uma versao portuguesa dos textos que se referem ao territorio
do Garb Extremo do Andaluz e de Bortugal. '

Al :med I'bn Moh:dmed Al-Maggeri

Al-Maqqgari é a {iltima das grandes fontes de que nos servimos neste trabalho.

Nasceu em Tremecém, em 1591 e morreu fio Cairo em 1632,

Foi Reitor da Universidade Cairuina de Fez e manteve as melhores relagdes
com ¢ Sultdo de Marrocos do seu tempo.

Mais tarde, partiu para o Oriente. Esteve no Egiplo, fez a peregrinacio a
Meca e visitou Jerusalém e Damasco.

A sua fama no Oriente foi enorme,

Deixou-nos numerosos trabalhos entre os gquais aguele que presentemente
nos interessa: «Nafh: at:T:b min gusn Al-Andalusi al-rabit wa dhakara wa
zayraha lissan ad-dyn Thn Alkhatybw,

~Esta obra compde-se de duas partes, a primeira das quals, nitidamente, de —

Ibne Arabi e a segunda de Ibne Al-Khat:ib.
A primeira parte dividese em 8 livros, sendo o 1° uma descrigio fisica da
Hispania,
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Foi pubfica:ta por Dozy, Dugzat, Krehl e Wright sob o titulo de wAnalectes sur
I'histoire et la littérature des Arabes d'Espagne», Leide ¢ Londres 185561,

H4 uma versdo parcial dela, de Gayangos «History of Mohammedan Dynasties
in Spains Londres 1840, que foi utilizada por Herculano. E a parte geografica

do trabalho de Al-Maggari que aqui nos interessa principalmente. Temos uma
versao portuguesa dela.

v

DESCRICAO DO GARB EXTREMO DO ANDALUZ E DE «BORTUQAL»
NOS HISTORIADORES E GEOGRAFOS ARABES

Como descrevemn a Hispinia os autores drabes

Para os autores drabes a Hispania, ou Pais do Andaluz, é um prolongamento,
feito através do corddo do Norte de Africa, do mundo érabe oriental.

Ao norte do Andaluz fica o Reino dos Romanos, o Império que teve as suas
origen; em Carlos Magno, tal como ao norte da Siria fica o Relno de Constan-
tinopla, Império Grego, ou, Romano do Orlente.

O Andaluz tem uma forma triangular, Os vértices desse tridingulo ficam
nos cabos de Trafalzar, Finisterra e Creus.

Ar-Rizl divide o Andaluz em duas partes: Ax-Xargi (oriental) e Al-Garbi
(ocidental). -

A linha diviséria parte do Pais dos Bascos, vai quase até Toledo (Agreda)
e chega, depois, abaixo de Cartagena. Parece indicar a antiga divisio romana
em Hispainia Citerior e Ulterior. :

O fundamento desta divisdo estd no curso dos rios e ventos. Os rios orientais
correm para o Mediterrdneo, os ocidentals para o Atlintico que na sua parte
setentrional, para alguns sutores drabes, tem o nome de Mar dos Ingleses.

Abaixo da divikdo em oriental e ocidental o Andaluz tem a divisdo em distri-
tos (akAlim), ]

A regifio do Centro e Sul de Portugal a que Edrissi chamou Garb, com mais
propriedade o Garb Exiremo do Andaluz, divide-se em trés provincias, a saber:
a Balaots, com Lisbos, Santarém e Sintra; Aledcer, com Alcdcer, Evora, Elvas e
Beja e Al-Facr que corresponde ao moderno Algarve, acrescido, no entanto, da zona
de Meértola. -

O GARE EXTREMO DO ANDALUZ

Podemos comegar a descrigio do Garb Extremo do Andaluz pelo Algarve
e, nesta provincia, pelo seu lado oriental. :
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A zona, hoje portuguesa, do Minho ap Guadiana no Mapa de Edrissi com
indicagio expressa de Mértols, Santa Maria, Silves, Evors, Alcacer, Santardm,
Lisboa, Coimbra & Montemar
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Marsé Hazim (Castro Marim?)

Tinhamos, em primeiro lugar, ai, atravessando o Guadiana, Marsd Hixim
que Levi Provencal identifiza com Castro Marim ou uma povoacfio que haja
existido proximo desta localidade,

Marsi Hixim epresentava ruinas de uma basﬂzca do tempo do Imperador
Diocleciano. Servia de porto de transito para Meértola.

Avangando um pouco, para ocidente da costa algarvia, encontrivamos:

Qastdalla Darrdj (Cacela)

Qast:Alla Darrdj (a actual Cacela) era a sede do feudo dos Banu Darraj
importante familia drabe que ai se fixou.

Dessa familia nasceu Ah:med Ibn Darrdj, famoso poeta da corte de Cordova, .
em tempos do hdéjibe Aimansor Ihn Abi ‘Amir.

A designacio de Qast:alla derivava do facto de, nessa regifio, existir uma
série de pequenos castelos que no seu conjunto, fechavam, pﬂr oriente, a entrada
no Algarve.

Mais tarde, ‘Cacela seria um dos pontos es‘rratégloos logo odupados por
D, Paio Peres Correia, na sua progressio para o Sul. =

Pos-se, em tempos, a questio de saber se fol & familia senhora de Qast:Alla
que tirou o nome da regifio que é em degraus (como a palavra Darrdj indica)
ou se essa familia é que deu o nome & povoagio. Esta 1ltima hipdtese &, hoje,
a admitida.

Levi Provengal disse-nos possuir a genealogia completa dos Banu Darraj.

T :abira (Tavira)

*

Depois de Cacela o3 historiadores e gedgrafos drabes falam de T:abira. £ a
actual cidade de Tavira.

Em tempo dos drabes nfo teve grande importincia. No entanto, o seu nome
surge, varias vezes, em Abd'Al-Wah :id e em Ibn Idhari. Nos tempos revolucionados
aparecem ai, sempre, revoltosos com personalidade,

E a terra de Abu ‘Uthman Ibn Hikhim, poeta, historiador e escritor, mais

~ tarde primeiro ministro do Rei de Maiorca e Rei da Minorca, até que a conquis- -

taram os aragoneses.
As tradicBes lenddrias e folcléricas do Algarve falam de um tal Favila que

seria o senhor de Tavira que a perdeu quando da conquista de D. Paio Peres

Correia, o
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Xanta Mariya Al-Algarbi (Faro)

Segue-se Faro. Na regifio existiu, no tempe dos romanos e até ao dos drabes,
a cidade de Ossénoba.

Ar-Razi, no século X, fala ainda de Ossénocba e Al-Maggari, no séeulo XVI,
diz que Ossénoba é nome de distrito e de cidade.

"No entanto, os historiadores drabes, a partir do século X, empregam para
designar a povoacio importante da zona o termc de Xanta Mariya, acrescentando
Al-Algarbi para a distinguirem de Xanta Maria Ax-Xarqui (do Oriente), Albe-
racin, termo este que deriva de Thn Racin que fol senhor dela. ¢

No sézulo XI passou-se a designar Xanta Mariya Al-Algarbi por Xanta Mariya
Ibn Harun e depois por Xanta Maria de Hdarun, de Hayrun, de Faron e de
Faraon. Desta designacio ficou apenas Faraon e Faro.

Em Santa Maria do Algarve havia uma mesquita principal ao lado de outras
e um cadi de elevada categoria ().

A cidade possuia, também, uma igreja cristi muito famosa. Diz-se que esta
igreja tinha colunas de prata que um homem nio podia abarcar com os bragos (*).

Santa Maria era wm porto de mar. Tbn Alabar afirma que era porto de
., Ossénoba. Supomos ser esta a versio mais admissivel. Ossénoba devia ter exis-

tido na regifio. Santa Maria teria surgido da necessidade de se fortificar o porto
que servia a cidade.

Sabemos que Santa Maria foi fortificada no tempo da dinastia muladi dos
Banu Bakr.

O facto de a povoagdo se chamar Santa Maria devese a existir, af, uma
imagem de Santa Maria sobre as ameias das muralhas que davam para 0 mar.
Isso mostra bem que devia ter sido uma povoacgio com forte percentagem de
mogérabes. Por outro lado, ndo parece ser povoacdo completamente nova, visto
que Al-H:myari a considera uma cidade antiga, isto &, talvez da época dos
romanos. Deve tgatarse, na realidade, de um prolongamento de Ossénoba.

De Santa Maria foi o célebre fildlogo Abu'l-Hajjaj Yussuf Ibn Sulaiman
Al‘Alam Ax-Xantamari, famoso pelo seu «Comentdric aos Seis Divansy.

A povoagio era rica em produtos da terra e do mar. Nos seus campos
produriam-se figos e uvas. Extensas regibes deles mostravam-se coberias por
pinheiros. O seu porto tinha estaleiros. A ele chegavam e dels partiam numero-
508 navios. - T

Entre os casos extraordindrios de Xanta Maria contase o de uma fonte
que, quando as pessoas se aproximavam dela deixava de deitar 4gua e quando

(1) ALH: tmyarl — Kitd% Ar-Rawd — Xanta Mariya Al-Algarhl. -
() Qazwini — Kitib *Aja ‘b — Xanta Mariya Al-Algarbi.
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se afastavam tornava a deitd-la. Também se conta do fendmenc de uma crianga
gue 205 5 anos de idade gpresentava j& todos os sintomas da virilidade (%),

Al-'Ulya (Loulé), Batirna (Paderne) e Al-Buh.gira (Albufeira)

Os historiadores drabes falam, depois, de Loulé (Al-Ulya), de Paderne,
(Batirna) e de Albufeira (Al-Buh:aira) (*).
Sabemos, pelos historiadores portugueses que, nesse tempo, j& existia, tam-
bém, Salir. Perto de Albufeira ficava Boliqueime cujo nome parece provir de
.f"_‘:; Abu'l-Hikhim e é poveagdo que certamente também ji existia no tempo dos
arabes

Xilb (Silves)

Vem depois a cidade de Silves (Xilb). Silves foi muito elogiada por Edrissi
que a classificou como uma cidade bonita. Tornou-se célebre pelo sen Al-Qds:r
Ax-Xarajib (Palicio das Varandas) onde viveu, na sua juventude e foi educado
o principe Al-Mu'tamid Ibn Abad, filho de Al-Mu'tad:id, Rei de Sevilha.

No ponio de vista militar a cidade dispunha de boas fortificages.

Siives fol também célebre pelos seus postas e oradores & pelos seus homens
de letras entre os quais se distinguiram o poeta Thn Ammar, o filésofo Ibn Qassi,
criador da seita dos muridas e autor do tratado de filosofia mistica «Khal'u
Al-Na'lain» e o critico literdrio Ibn Badrun que comentou & cassida em rd de
Ibn Abdun de Evora. g

A tendéncia dos silvenses para a poesia era proverbial. Qazwini nio hesitou
em dizer que, em Silves, qualquer lavrador, atrds do seu arado, sabia compor

[ ") versos e Al-Maqqari afirma que ai, qualquer crianga, mesmo de pouca idade, era
" capaz de manter um dialogo em verso, do que di um exemplo,
Silves possufu uma escola de oratéria e hibliotecas notéveis.
i Os campos de Silves produziam trige e figos, doces e saborosos, de excelente
*qualidade, Nas hortas, bem irrigadas, havia as mais varladas espécies de frutas.
Na zona de Monchique eram célebres as macfis (*).
Junto do rio havia moinhos e na foz dele, estaleiros para a eonstrug¢io naval.
Os mercados de Silves eram muifo abundantes e nos seus bazares se expu-
nham produtus de gualidade.

!} Estes dois fenémenos foram registados por Al-H:imyarl & outros.

—f—=— - ) V. Adh-Dhakhyra AsSanniya-Crinlca andnima dos Merinidas ¢ o nosso estudn sohre
~~  sAben Mafom e s conquista do Algarve pelos portuguesess.

7 U] AI-H Imyl.rl—-!iuh Ar-Rawd — Silves.
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Porches, Estombar e Alvor

Ao sul de Silves ficava a povoagfio de Porches. «Porches» parece ser a plura-
lizacio da palavra drabe «Burjs (torre militar),

A ccidente ficavam Estombar e Alvor. -

Estombar chama.se nos documentes portugueses do sécule XII, Torre de
Aben Abece (ou Abasse) e no século seguinte Escombar. Nio sabemos se este
nome tera algsuma relacio com b facto de a povoacgio ter sido trocada cu escam-
bada como entdo se dizia, por Cacela.

Alvor (Al-Bir, com pronlincia Al-Biir, o pogo) foi castelo forte em ponto
estratégico, destruido, antes do ataque a Silves per D. Sancho I e os Cruzados.

H:lg Az-Zawia (Lagos?) -

Mais & frente de Alvor tinhamos a alcaria de Az-Zawla (ou Azola), na regifio
da Lacdbriga dos romanos, zona da actual Lagos.

Era uma alcaria e um porto.

Talvez que tivesse sido esta povoacfo a dar o nome & porta ocidental da
cidade de Silves que se chamava Porta da Azoia, tal como a oriental, na direcgio
de Loulé, se chamava Porta de Loulé.

&=

Tarj AL-Gurab (Cabo dos Corvos)

Segundo os autores drabes a ponta mais ocidental do Algarve tem o nome
de Cabo dos Corvos. Af repousavam os restos mortals de 5. Vicente, didecono
martir de Cordova, do tempo das perseguigdes de Diocleciano, transportados
primeiro para Valéncla e depois, no tempo de 'Abd Ar-Rah:man I, para o local
onde se encontravam, '

O Cabo tirava o0 seu nome dos corves que, segundo a tradigio, haviam
acompanhado o/corpo do santo e af se mn-nri:nham. em volta do seu tumulo.

No Cabo existia uma igreja desde os tempos dos cristées, muito naturalmente
desde a pripria época romana. Nessa igreja foram recolhidos os restos mortais
do santo quande af chegaram. :

Ao servico da igreja e do culto do santo havia sacerdotes e monges. A igreja
tinha um tesouro com o qual oferecia uma adiafa, comida ligeira, a todos os que
a ela chegassem, fossem cristfios ou mugulmanos. : _

O convento dispunha de grandes rendimentos em todo o Algarve, prove-
" nientes de propriedades que lhe haviam sido dadas pelos devotos do santo.

|
L1
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Contavam-se muitas colsas & propésito dos milagres do santo e das maravi-
lhas operadas pelos corvos que velavam o Seu corpo.

Uma delas era que sobre & clipuls da igreja havia sempre corvos e que
gquando surgiam peregrinos para uma mesguita que ficava junto ou em frente
do convento, um dos corvos, 14 do alto, avisava-pars dentro, os monges, grasnando
tantas vezes quantos os peregrinos muguimanos que vinham na estrada ao longe.
Desta maneira os monges sabiam quantas refeigbes deviam preparar para 0s
peregrinos que iam A mesquita, pols estava entre as suas obrigagbes fornecer
alimento também a esses.

Através dessa e de outras obrigages os monges obtinham franca protecgio
das autoridades muguimanas. /

Quando da invasfio dos almoravidas os 6dios religiosos excitaram-se e um
cavaleiro de Fez, de nome Abulacin, fol contra o Cabo, matou os monges velhos,
cativou os novos e destrufu o convento, respeitando, no entanto, a sepultura
do santo. .

Alguns dos monges que escaparam vieram para Lisboa, onde, anos depois,
entrou Afonso Henriques, Rel de Portugal. Por esses monges soube o rei do
sucedido. g ’ '

Afonso Henriques mandou ao Cabo uma expediglo, mas nio encontraram
o local do timulo de S. Vicente. 86 anos depois, segunda expedigio o encontrou
e trouxe para Lisboa as reliquias tao veneradas.

Martulg-Mirtulg (Mériola)

Pertencente ao distrito de Beja, mas integrada j4, um pouco, na regido
do Algarve, ficava Mértola, Martula, Mirtula ou Hisn Mirtulati (O Forte de
Meértala), como os érabes lhe chamavam.

~ Mértola era uma povoagfio altaneirs, junto, do Guadiana, dominada por um
castelo forte,

Pelo Guadiana entravam muitos dos exércitos africanos que, depois, deviam
atacar a linha do Tejo. Esses exérocltos, guando necessirio, hibernavam em
Mértola onde encontravam sempre condigbes de uma retirada estratégica por
via fluvial.

Meértola, dizem os escritores drabes, fol a terra de um asceta célebre Abu
Imran Al-Mirtuli. Foi também o centro do Estado teocritico de Tbn Qassi de
Silves, fundador da seita dos Muridas, que ai se proclamou Mahdi, como infor-
mam alguns e 2 numismética confirma. . i - ==t

Em Mértola, ao lado do Castelo havia uma mesquita que ainda hoje persiste
se bem que transformada em igreja matriz. :




.~ Museu-do Traje - S&o Bras de Alportel - Portugal -

345 EQCIEDADE DE GEDGRAFIA DE LISBEOA

Xirbo e Maura (Serpe e Moura)

A nordeste des Meértola ficavam Serpa e Moursa, localidades de que os histo-
riadores érabes pouco falam.

Em Serpa foi governador ym dos Ibn Wazir, do tempo de Afonso Henriques
e do Giraldo, Moura tem uma torre que fol construida no tempo de Al-Mu'tad:id
Ibn Abad, Rei de Sevilha, como atesta uma lépide nela encontrada.

Béja (Beja)

Beja era uma importante povoagio fundada por Julio César segundo uma
tradigio mantida pelos drabes. De Pax Julia se teria feito Badja. Era uma
cidade grande, de ruas largas, devido, sem duvida, ao seu tragado romano,

Designavam-na como Beja das Oliveiras para a distinguirem da Beja do
Norte de Africa a que chamavam a Beje do Trigo. Assim o afirma Dimaxqi que
esclarece a questio.

Entre os homens ilustres de Beja figura Soleiman Ibn Ealaf Al-Bdji, filésofo
& tedloga'que discutiu com Ibn Hazm e Ibn Sahib As-Sald, historiador da é&poca
almobada.

Beja era uma regifio muitn rica em gado e em produtes da terra e do subselo.
As suss dguas prestavem-se para a curticfio de coiros e nos seus campos fazia-se,
em boa escala, a cultura do mel. Nos seus arredores havia muitas flores que
atrafam as abelhas.

Na zona de Beja existiam ainds, ao sul: Aljustrel, Ourique, Totdlica (?),
Marrachigue e Monte Agudo.

Em Totéilica havia minas de prata em local que os habitantes conservavam
em segredo (),

Yabura (Evora)

Evora era umad cidade importante, A sua categoria, no entanto, nio se

assemelhava & de Beja, motive porque, algumas vezes é incluida na regifo
dasta cidade.

Evora tinha muralhss, um castelo e uma mesquita principal,

No tempo dos Al-Aftdssidas dependia de Badajoz, Fol governada, durante anos,
por ‘Umar Al-Mu'tawéqguil que af teve um paldcio.

De Evora é o famoso poeta Ibn Abdun, autor da célebre elegia em ra, em

que chora a morte trigica de ‘Umar Al-Mu’ ta.wéquil e de seus filhos, trucidados
pelos almordvidas.

(4 V. Ar-Rizl— Beja
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Ja no tempo dos drabes eram célebres os campos de Evora. Ibn Ehagan, o
historiador cordovés que os percorreu, na épcca de Ibn Abdun, elogia as belas
quintas (munyas) que faziam desses campos algo de semelhante aos actuais
campos de Sevilha por onde se espalham belas e ricas «fincasy.

Evora produzia trigo, frutas e legumes e tinha um comércio florescente.

Ilbas (Eivas)

A cidade de Elvas ficava numa montanha, campeando nas alturas. Era
célebre pela beleza das suss mulheres.

De Elvas distinguiuse o jurista Ibn Mucana, pai ou parente do poeta de
Lisboa do mesmo nome. Ibn Mucana de Elvas foi cadi de Badajoz e fez parte
da embaixada enviada pelos reis desta cidade a Yussuf, chefe dos almordvidas,
para que estes viessem socorrer os principes drabes do Andaluz contra o avango
dos cristaos.

Aos pés da cidade de Elvas havia hortas e vérgeis; no interior, boas casas
e bazares bem fornecidos.

Julumdnia (Jeromenha)

A Jeromenha— Juluménia ou Hisn Julumaniati (Castelo“da Jeromenha)—
ficava ao sul de Elvas, no termo de uma estrada que por Elvas conduzia &
Badajoz e Mérida. -

Foi o castelo forte de Giraldo quando das suas investidas sobre Badajoz.

Na Jeromenha nasceu o poeta Abu Zakariya Moh:amed Ibn Zaki cuja
familia, no entanto, era de Lisboa. Ibn Zaki cantou em verso o principe Al-Ma'mun
hen Di-Nun de Toledo (').

Junto de Elvas e da Jeromenha ficava, segundo Ar-Rézi, a cidade de Amaya.

Al-Qas:r Abu Dénis — Al-Qus.r Al-Fath (Alcicer do Sal)

Alcdcer, na zona da velha Saldcia, teve, na época dos Arabes, o3 nomes
de Al-Qas:r Abu Danis e Al-Qas:r Al-Fath (o Castelo de Abu Danis, o Castelo
da Vitéria).

Era conhecida pelo nome de Abu Dénis, porguanto, no fim da revolta dos
muladis o Califa ‘Abd’Ar-Rah man III a entregou a um tal Yahia Ibn Abl Dénis,

20 mesmo tempo que enfregava o gnstalo da montanha proxima 8 um irméo
deste, ‘Abd’Allah Ibn ‘Umar Ton Abi Déanis (%).

= e

') Ton Sa “d AlMagribiKitab ALMugrib-Ed. Calro, Vol. I, P4g, 378

(* Una Cronica Andnima de *Abd" Ar-Rah: man An-N#s: ir-Ed. Provencal & OGarcia Comes —
1950 — Madrid — pdg. 158. -

§



Ha SOCIEDADE DE GEOGRAFIA DE LISBOA

Mals tarde, & designacio de Al-Fath parece ter provindo da memordvel
vitéria que ai obteve o Califa alméada Ya'gub que a arrancou aocs portugueses.

Alcdcer tinha os campos em volta cobertes de pinheiros. Nas suas terras
havia muito gado e, conseguentemente. carne e leite. Junto do rio estavam
activos os estaleiros. Era um centro comercial de primeira ordem.

Entre Alcdicer e Lisbea ficavam dols castelos: o de Balmalla (Palmela) e o

Almada. J& entfo deviz existir o castelo de Sesimbra, tomado por D. Afonso
Henriques,

Lirbiing — Al-Urbing (Lishoa)

Lisboa, Sintra e Santarém ficavam na provinela da Balata. E possivel encon-
trarse alguma ligagfio entre a designagio de Balata e a Valada do Ribatejo.

Para os escritores drabes Lisboa é uma cidade importante, na margem
setentrional do Tejo. -

Tem um castelo forte e muralhas nas quais se abrem numerosas portas: a
sul, a Porta do Mar (Bab Al-Bah:r), a leste, a Porta da Alfama (Bab Al-H:ama)
a oriente, e a Porta do Cemitério (Bab Al-Makbar) a oeste a Porta da Fresta (Bab
AlH:oha) e a Porta do Ocidente (Bab Al-Garb).

Esta era a porta mais importante. Ficava situada em frente da actual Sé
e apresentava um aspecto monumental. Constitufam-na enormes arcos sobre-
postos sobre colunas, tudo em marmors. :

- Em Lisboa havia um bairro célebre—o da Alfama— célebre nfio sé pelas
dguas termals que ai existiam comc por dai terem partido, segundo a tradigdio,
os famosos aventureiros.

As aguas do Tejo batiam nas muralhas da Alfama e, na maré cheia atingiam
- ai grande altura.

Quando de ume das invasdes dos normandos combateu-se nas muralhas
da Alfama ao nivel dos barcos, isto & durante a luta, a coberta dos barcos ficava
a4 altura das mu.mlhas

Os banhos quentes encontravam-se sob edificio ahubadada que na maré viva
se cobria com a dgua do rio.

E conhecida a histéria dos aventureiros gue partiram de Lishea & procura
dos limites do grande Mar Oceano. Constitui come gque um prenincio da futura
epopeia maritima dos portugueses,

Nao se trata de uma lenda. Hoje sabese quem foi o chefe dos aventureiros,
Eaxkax, 0 mesmo almirante que quando da invasfo do héjibe Almansor por
terras da Galiza, com passagem pela zona hoje portuguesa, comandou a esquadra
mugulmane gque por mar apoiou esta operagfio militar, dirigindo-se com tropas
de infantaria, de Alcdcer ao Porto (').

{*) Vide Levi Provengal— Histoirs da 1 3 Mussulmane — Ed. Malsonneuve, Vol, III,
Pig. M2, Nota I.— - g

<
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Depois das primeiras invasdes normandas a esquadra do Andaluz, até ai
quase inexistente, transformou-se numa for¢a poderosa, Tinha as suas principais
bases no sul da Peninsula: Almeria, Malaga e Sevilha, mas os marinheiros de
Lisbog certaments muito contribuiram para & seu poderio.

De Lishoa foram poetas notiveis como IbA Muqgdnid (de Alcabideche), autor
de uma carta em mime dirigida a Edris II de Mailaga, Al-Quraxi e Al-Masmidi.
Aqui estiveram, como cadi Ibn Abd Al-Bar, famoso tradicionista e como vali
Gudam Ibn Hud, negro da familia dos Banu Hud de Saragoga.

Na époza dos Muridas, Lisboa chegou a ser um reino. Assim o diz expressa-
mente Abu'l-Fida que se refere ao «Mamdilik al-Lisbunatin.

Lisboa possuifa hortas e vérgeis. Tinha caga famosa, sobretudo de falces
e pesca abundante. Em Lisboa se fabricava um mel excelente, seco, semelhante
a0 aglicar,

Na costa colliia-se Ambar, como em frente de Alcdcer e de Sintra. y :

Em frente de Lisboa, ao sul do Tejo, ficava Almada em cujas praias, no
Inverno, se procedia & apanha de palhetas de oiro, arrastadas pelas dzuas do rio.

Ap sul de Lisbog, os autores drabes falam de uma Serra dos Banu Benamocer
onde ha uma rabita, Julgamos tratar-se da Serra da Arrabida.

Junto de Lisboa refere Qazwini a existéncia de uma cavernz na qual o mar
entra com grande estampido. Quando as ondas irrompem, a-montanha gque
fica por cima estremece. Para quem vé o fenémeno, de fora, parece que quando
&s ondas entram a montanha se eleva e quando saem volta 4 sua posicio normal.

A ocidente de Lishoa havia um lago e ao norte um outro, de dgua salgada.

Xintra (Sinira)

Para os autores drabes, Sintra depende de Lisboa, Fica numa serra onde -

prosperam as violetas silvestres,

A Serra e g povoagio enm:;trmn-se durante grande parte do ano, cobertas
de nevoeiro.

Em Sintra hid dois castelos, diz Al-Himiari. Supomos tratarse do Castelo
da Vila e do Castelo dos Mouros.

Tira o seu nome de Sintra o poeta Bakr Ibn Dawud Al-Marudni Ax-Xintari, o
notdvel asceta que andou, durante muitos anos, com mulher e filhos, peregri-
nando e meditando por esta regido até que ingressou nas hostes mugulmanas
que lutavam contra os portugueses e mesta luta morreu (‘).

Na costa préximo de Sintra colhese um ambar de primeira qualidade, seme-
lhante ao melhor do mundo, ¢ «xajari» da India, —— - S

(1) Thn Sa‘td Al-Magribi-Kitab Al-Mugrib — Vol.: I, pdg. 415. s K
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Nas montanhas de Sintra hd pedras medicinais com as quais se preparam
solutcs bons para os rins.

Também hé pedras em forma de bolota e de granito, assim como oufras gue
A noite brilham como lanternas ou archotes e sio de énix (%),

Xantarin (Santarém)

Santarém é uma cidade nova que substitui a Scalabis deixada a pouca
distancia.

Edificada em volta da povoagio de 'x.anta Iren, nio devia ter muralhas, ao
principio, Isso justificaria o dito, de certo modo incompreensivel de Edrissi de
que Santarém nfc tem muralhas, numa época em que a cidade suportava os
mals durcs assédios e seria considerada como a mais forte praga de guerra
poriuguesa.

De Santarém eram o poeta Ibn Sarz e o historiador Ibn Bassam.

Santarém, edificada no alto de uma montanha, tinha um bairro que corria
junto ao rle.

Os seus campos eram conhecidos como grandes produtores de trigo. Segundo
os autores arabes, uma semente, af, dava 100 ou 200 grics. Faziam-se neles gran-
des criacbes de gado cavalar, tradigio que j4 vinha dos romanocs e se manteve
nas leririas e no modo de vida dos campinos. )

Santarém como Lisboa, pertenceu ao reino dos Alaftdssidas. Passou, depois,
para a posse de Afonso VI de Lefo e Castela. Seguidamente foi conquistada pelos
almordvidas, que a perderam e reconquistaram. Finalmente caiu em poder de
Afonso Henriques.

Préximo de Santarém, fiza Coruche, praga de guerra muitas vezes disputada
entre cristios e mugulmanos.

7 Ezitania (Idanha)

O tnico autor érabe que nos fala pormenorizadamente da Idanha — Exitd-
nia—¢ Ar-Razi -

Informa Ar-Razi que a Exitdnia é a capital do distrito do mesmo nome.
£ uma cidade muito antiga, situada junto do Tejo. Tem um castelo forte. Esta
dotada de um solo fértil no qual se dio cereais e vinhas. H4 ai caca e peixe,

Na sua regio ficam castelos fortes, como Monsanto, muito solido, o de
Arronches e o de Montalvio, no cimo de um pico muito elevado.

- Também a esta reg'lin pertem:e 0 mstelu de AlcaAntara As-Sayf (ja em
" Espanha) onde hi uma punta célebre como outra se nio encontra no mundo,
no dizer hiperbélico dos autores drabes.

{(*} Qazwini — Kitdb *Ajaib — Lisboa.
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BORTUQAL (PORTUGAL)

O pafs a que os histeriadores e gedgrafos érabes chamem Bortuqa! comega
acima de Santarém e prolonga-se até ao rio Minho (Minu).
A sua primeira cidade importante, no sentido do norte, ¢ Coimbra, 2 que

chamam «Qulumriyas,

. Qulumriya (Coimbra)

Coimbra fors, no tempo do dominig drabe no seu territério, um poderoso

centro mogdrabe,
Nos meados do século XI conquistous Fernando o Magno gue pds & =ua

frente, 0 Conde mogdrabe Sesnando gue servira na corte de Al-Mu'tad:id Rei

de Sevilha,
Segundo os autores drabes, Qulumriya fica sobre uma colina arredondada,

nas margens do rio Mundik (Mondego) que nasce na Serra da Estrela e corre

para o Oceano. .. = 3
Tem um castelo forte inexpugndvel. Nas suas muralhas abrem-se trés portas.

Junto do rio hd moinhos.
Os campos de Qulumriya sBo muito fértels, Quando vem a altura das chelas

inundam-se. Depois das dguas desaparecerem fazem-=se as sementeiras que per-

mitem ecolheltas abundantes.
Nos campos de Coimbra hd vérgeis e pomares. Cultivam-se ai & oliveira, a

vinha, as macleiras e as cerejeiras,
Junto da foz do Mundik fica Montmaiur (Montemor-o-Velho), poderosa for-

taleza.
Para Abu'l-Fida Qulumriya ¢ a capital do reino de Bortugal. Claro que esta
indicaglo 80 tem sentide a partir do reinado de D. Afonso Henriques até

D. Afonso IIT. e
Podemos acrescentar a isto que junto de Coimbra ficava & povoacio da Lou-

rosa, hoje célebre pela sua igreja mocdrabe do século X.

Bazeu (Viseu)

Para cima de Qulumriya os historiadores e geSgrafos drabes assinalam
_ Viseu (Bazeu) Alafbes (terra natal do Conde Sesnando), Lamego, Agueda (Ada)

e Ollveira de Azeméls (Ulibaira). it
Falam do rio Vouga (Bauga) que alguns msideram como o ]imlta maridinnai

de Portugal. - =
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Bortugal (Portucalem-Forto)

Bortugal &, a0 mesmo tempo, o nome de um reino e de ume cidade, a de
Portucalem-Porto antigo. y

Bortugal, ao norte do Douro, tem, na sua frente, na margem meridional
deste rio, Rila Bona Caia (Vila Nova de Gaia).

Broca (Braga)

Acima da cidade de Bortugal fica Braga (Braca) para o norte da qual se
situam as fronteiras da Galiza (Jilligiy2).
Os gedgrafos e historiadores drabes falam também do rio Minu (Minho)
ji em terra dos Galegos.
" O limite meridional da Galiza, que no século X, ainda se definiz abaixo de
Coimbra, fol subindo até que, no século XITI, se encontra j& bem na regido do
rio Minho, o~

REDE DE COMUNICACOES —ESTRADAS E ROTAS DO GARB
E DE BORTUQAL

O estudo da rede de comunicagbes entre as cidades do Garb e de «Bortugal»
est4 ainda por fazer. -

Sabese que elas existiam por terrace por mar, Sobre as estradas e rotas
temos algumas referéncias histdricas.

No que diz respeito & estradas, funcionavam as velhas estradas romanas
restauradas e completadas por novos caminhos arabes.

Na época do Califado, o Andaluz foi visitado por dois gebgrafos célebres
orientais, Al-Is:t:akri e Tbn H:aukal

Eles delxaram-nos obras que s@o bem conhecidas e nas quais se referem
as estradas e caminhos do Ocidente do Andaluz.

AlJs:t:akri dd-nos um itinerdrio que saindo de Cérdova val a Sevilha e
depois a Niebla e & foz do Guadiana. Daqui segue uma estrada para Santa Maria
do Algarve e para Silves. Uma outra, 2 principal, toma para Mértola, Beja,
Evora e Lisboa.

De Lisboa segue uma estrada para Santarém, Esta prolonga-se para o Norte,
para Coimbra, Lamego e Porto. Uma outra estrada sai de Santarém direito &
Céria, possivelmente pela regiao de Artium Vetus (Abrantes) e por Alcintara
As Sayl.

O mesmo autor nos informa de uma estrada que liga Coria com Salamanca,
ao Norte, e com Meérida a0 Sul. Para o sul de Mérida esta estrada val até
Sevilha, ligando, de novo com Cérdova.

Ibne H:aukal di-nos um outro itinerario. —
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Ao principio, como o de Al-Is:t:akri, de Cérdova a Sevilha e de Sevilha
a Niebla. Depois, por Gibraleon e Lepe, até Ossénoba e daqui até Silves. De Silves
segue-se para Alcacer e depois, para Lisboa, por Almada. De Lisboa, o caminho
val a Sintra e 2 Santarém,

De Santarém vaise & Jeromenha por Avis, Da Jeromenha infletese para o
norte, para Elvas e daqui para o oriente, pare Badajoz, Mérida e Medelin, Em
Medelin o caminho toma de novo para o norte, para Trujillo e daqul, para
ocidente, para Ciceres. De Cdceres a estrada vai a Toledo por Albalat e Talavera
e depois a Cordova.

Estes os itinerdrios e circuitos do Garb do Andaluz indicados por Al-Is:t:akr
e Ibn H:aukal,

Ibn H:aukal apresenta g inovagiio de dar as distincias entre as povoa;ﬁes

em jornadas, ou seja, dids de marcha.

No entanto, alguns dos seus nimeros estio manifestamente errados. Assim,
de Ossénoba a Silves seriam 6 jornadas, mals do que de Silves a Aledcer que
seriam 5. -

Mais tarde, Edrissi deu também as distincias em jornadas e em milhas.

A sua indicacio de que de Silves a Alcdcer sdo ¢ jornadas estd menos certa
do que a de Ibn H:sukal que atribui a essa viagem 5 jornadas,

N#&o sabemos, no entantﬁ. se o caminho de Bilves a Alcicer se fazia por
Lagos ou pela Serra de Monchique passando-se por Alferce e > por Ourigue. N&o
consta que o tm.mlnho de Silves a Alcédcer fosse romano, motivo Por gque o
supomos érabe. 3

Era caracteristica dos caminhos drabes cortar a direito seguindo mesmao
pelo fundo dos vales, ao contririo das estradas romanas que contormavam as
colinas sempre pelas alturas, a fim de se evitarem os ataques sibitos, de sur-
presa. Por isso admitimos gue o caminho de Silves a Alcdcer fosse, de facto, a
direito, pela Serra de Monchique.

Segundo Edrissi havia um caminho de Aledcer a Evora que se fazia em 2
Jornadas, pondo em ligagic a estrada do Interior com a do exterior do Alentejo.

No que diz respeito s rotas maritimas, sabemos que havia comunica¢des
constantes entre os diferentes portos dg Ocidente da Peninsula Ibérica. Navios
de transporte de mercadorias e passageiros, seguiam, vindos de Cadiz e de

Huelva por Santa Maria do Algarve e Portimunt (porto de Silves), para Alcdcer,
Lisboa, Porto e rias da Galiza.

Os figos de Silves eram transportados por mar para os paises do Norte.

Do porto de Silves partiu o poeta e diplomata Algazel, no século IX, para
2 sua viagem & terra dos normandos ou Majus, (Dinamareca ou Escandindvia).

O porto de Silves foi, mais tarde, o teatro de uma violenta luta naval em que

0 poderio da esquadra normanda se viu completamente desfeito pela actuagfo

'
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v
DADOS DE GEOGRAFIA HUMANA, CULTURAL, POLITICA
E ECONOMICA

Se, agora, considerarmos o conspecto da geografia humana, cultural, palitica
e econdmica, do Garb Extremo do Andaluz e de «Bortugaly, durante o dominio
drabe, oferecem-se-nos os seguintes dados,

No Garb Extremo do Andaluz havia regides férteis e cultas, geralmente, em
volta das cidades, principalmente das costeiras.

O Alentejo, porém, era um verdadeiro deserto. Assim o pinta Ibn Bassam
de Santarém gue o atravessou desta sua cidade do Tejo para Eeﬂlha, no século XI,
- Ou;a.mos Ibn Bassam: «Quando estalaram ali (em Santarém) tudas as coisas,
no meio do terror e do tumulto, pus-me, precipitadamente, s caminho, com alguns
companheiros. Percorri desertos nos qua.ié o ouvido acusava de falsidade a vista
e em que as calamidades que cafam sobre nds mantinham aterrorizados os nossos
4nimos, desertos nos quais o préprio lobo morreria de fome e em que nem sequer
voaria O corvo. Até que fui libertado como o é a Lua na Gltima noite do meés
e sai como sal a sorte no jogo dos dadosn ('),

A populacio das cidades era relativ;;mnta gscassa, A cldade mais populosa
parece ter sido Silves, apenas com uns 15.000 habitantes (%),

Quanto & raca, sabemos que, a0 passo que o Algarve foi arabizado, sobretudo
com tribos do Iémen estabelecidas na zona de Silves, o Alentejo foi berberizado.

A revolta de Xdgquia, ainda no amirato dependente, denota-o claramentes e
confirma-o a escolha feila dessa regifo por Ibn Moguith, pa.ra. a luta contra

Abd’Ar-Rahman I, -

Lisboa e Santarém tiveram berberes e drabes, em proporgio de equilibrio.

Entre os escritores notdveis de Lishoa figura um al-Coraixi, da tribo de Coraix
a de Mafoma e um Masmudi, da tribo berber de Masmuda que por essas alturas
evolucionava pelo Sudeste do Magreb Extremo.

Coimbra fol terra de mogdrabes. Atesta-o nfio apenas a igreja mocdrabe da
Lourosa, nio apenas a escolha de Sesnandec para Conde de cﬁi.mhra, mas ainda
a documentagfio portuguesa em que surgem em amélgama, NUWIErosos NOMES
godos arabizados.

O povo no Sul, na sua maioria, seguia o Islamismo quer se tratasse de drabes
puros, de homens vindos nos exércitos de invasfio, quer se tratasse de muladis
‘ou indigenas convertidos & nova religiﬁo, adoptados.

(') Ibn Bassam — Adh-Dhakhyra fi mahfssan ahli al-Jazirati — Vol. I, Fasc. I Ed. l:a.!.m de
Lavi Provencal, pag. 8.
{(3) E este 0 cidmputo mals razodvel, i base da documentacio existente, ——
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Havia, no entanto nicleos mogdrabes, situsdos sobretudo no Algarve (Santa
Maria e Cabo dos Corvos), Lisbea e Santarém tiveram comunidades mogardbicas.
Esias cidades chegaram a possuir bispos proprios, em certas épocas.

A regifio mais culta foi sempre o Sul. Da{ havia partido a conguista drabe
e para af reflufu a massa islimica perants o avango dos portugueses.

No Sul vivia-se mais longe das fronteiras, mais fora do perigo da guerra, Era
por isso mais facil acs homens dedicarem-se d cultura. 2

Com efeito, de Evora para cima, encontramos poetas, graméticos, oradores,
historiadores, mas néo mateméticos, juristas ou filésofos, ciéneias qus supdem
maior concentragio de espirito e abstracgio

Estes concentram-se no sul, de Beja para baixo: Suleiman Ibn Calaf Al-Biaji
que teve estrondoso debate com Ibne Hazm, Abdald Ibn As-Sid, rival de Ibn Bijja
(Avenpace) que considerou de homem de mentalidade inferior, Ibn Caci de Silves,
© criador da seita dos Muridas, e o sutor do «Xhal'u al-Na'lainy, Abu Imram, de
Mértola, o asceta, Abu Ja'far al-Oriani, de Loulé, o mistico milagreiro, o mate-
matico Abdald Ibn Abi Habib, de Silves, e 0 jurista Ibn Almdndir, também
de Silves,

No ponto de vista politico e administrativo, durante o amirato e o califado,
o Garb Extremo esteve dividido em distritos ou ¢akalim» com governo proprio.
Cada cldade importante estava & frente de um desses distritos: Ossénoba, Beja,
Evora, Lisboa, Santarém. Sobre todos eles exercia hegemonia Mérida que nio
perdera a fama de antiga capital da Lusitania,

Quando chegou a época das taifas, o centro do territério hoje portugués ficou
sob o dominio dos Banu Al-Aftas de Badajoz.

No sul surgiram Estados Independentes: Silves, Santa Maria, Mértola, logo
integrados, juntamente com Beja, no reino ds Sevilha.

No tempo dos Almordvidas, a cidade hegemonica do Garb passou a_ser
Sevilha.

Durante a revolugdo dos Muridas, vimos constituirem-se vﬂrlos reinos: os de
Silves, Mértola, Evora, Lisboa e Santarém. *

No tempo dos Alméadas, o comando pa'l'ltlr.n passou, de novo, para Sevilha.

A partir, porém de 1234, Sevilha decai e surge ¢ Reino do Algarve de Ibn
Mahtot, com & capital em Niebls, abrangendo o Algarve espanhol e o portugués.

Foi esta a Ultima realidade politica do nosso Garb, finalmente conquistado
pelo avango vitorioso de Afonso III.

Vemos assim, que nfic se pode falar de uma nrgnnlza;ﬁo paIItim e adminis-
trativa permanente e estdvel no nosso Garb,

Ela evolucionou consoante as circunstdncias, nio s6 os sistemas de governo
e as dinastias, mas também, as vicissitudes da guerra que ora dava um avanco
80s mugulmanos, ora aos cristiics, determinando assim 2 necessidade de novas
distribuigSes e arranjos.
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Vejamos agora o que diz respeito & geografia econdmica do Garb e ﬂ,i':_
«Bortugaln: ' :

N&o héd davida de gque a regido mais rica em trigo e cereais era a de San--
tarém. Dizia-se que al, uma semente dava 100 e até 200 e comparava-se a fertilidade _."
dos seu terreno com a dos campos do Nilo (V). .

Apesar disso, os cereais eram cultivados, também, claro estd, em Ertuitas
outras regides. : >

Quanto & arboricultura, tinhamos oliveiras principalmente em Beja e Coim-
bra, macieiras em Monchique, Sintra e Coimbra, cerejeiras em Coimbra, figueiras
no Algarve {Ca}.:ela, Santa Maria e principalmente, Silves), mas também em
Beja, pinheiros (mansos) em Santa Maria do Algarve e em Alcdcer, florestas
produtoras de madeira em Monchigue.

As vinhas sbundavam em Santa Maria e na Exiidnia.

Havia produtos horticolas em Santa Maria, Silves, Evora, Lisboa e Coimbra
e legumes em maior quantidade em Evora e Coimbra,

Gado, tinhamolo principalmente em Beja e em Alcécer. Agui era vendido
em grandes guantidades, para oS agougues. ;

A caga farzia-se em Santa Maria, na Idanha e em Lisboa onde eram célebres
os falches.

Tinhamos pesca em Santa Maria, Alcéacer, Lisboa, Idanha e Coimbra (estas
ultimas, evidentemente, nos rios Tejo e Mondego, respectivamente).

Quanto &s riguezas do subsolo, possuiamos oiro em Lisboa (Almada), prata
no Alentejo (Totélica) e certamente também cobre nesta regifio, onde existem
minas exploradas desde o tempo dos romanos. - :

Ambar havia-o no Golfo do &mbar (Baia de Setuibal) e em frente de Sintra;
pedras medicinais e 6nix em Sintra e gesso em Lisboa (Algés).

No ponto de vista industrial, tinhamos moinhos pelo sistema do agude, em
Silves e Coimbra, respectivamente nos rios Arade e Mondego, moinhos de vento
em Lisboa (Alcahideche) fundigio de ferro em Lisboa (donde haver ficado desde
essa data, na toponimia da cidade uma Rua do Ferro), indistrias de coiros e
185 em Beja, estaleiros de construgio naval em Banta Maria, Silves e Alcacer. .

A indtstria do me! existia em Beja, na Idanha & em Lisboa. Aqui fabricava-se
um mel especial, sem humidade, parecido com o aglicar.

Grands centro produtor de leite e manteigas era Alcacer.

No gque diz respelto so comércio, tornaram-se célebres Silves e Elvas pelos
seus bazares ricos e Evora pelo seu intenso movimento de compra e venda,

Tinham grande actividade os portos de Santa Maria, Silves (Pertiméo),
Alcacer e Lisboa. . z

(1) Vide Qazwin-Kifab 'Aja'ib — Santarém.
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in podemos, no entanto, comparar 0 movimento destes portos com ¢ gque
nos de Almeria, Mdlaga e Cadiz, em comunicacio permanente‘ coml 0
de Africa e o Proxime Oriente, sobretudo Alexandria.

portos do Garb Extremo deviam ter nessa altura, um movimento de cabo-
muito reduzido, embora se fizessem também exportacdes para longes
,supomos que sobretudo de pradutos mediterranicos para as paises nordicos.
im panorama perfeito e completg do territério do Garb Ext
constitui a base de toda e qualguer histéria politica e cultural
Sem ele este trabalho perde sentido. .

este estudo pretendemos apenas enunciar as linhas gerais desse pancrama
devida altura esperamos poder tragar com todo © pormenor e a maior

remo- e de ¢«Bor-
dos luso-
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SUMMARY

THE FARTHEST GARB OF ANDALUZ AND «BORTUQAL» AFTER TﬁE
ARABTAN HISTORIANS AND GEOGRAPHERS

The author's alm is te set forth the general aspects, the geographical cnes, of the medieval
Lusitanian-Arabian civilization. For that purpose he first gives us an account of the madieval
Arablan history and geography and refers particularly to the Andalusian and Lusitanian-Arabisn
authors, like Tbu Sahib As Sali from Beja and Ibu Bassan from Santarém.

Then he deals, in detall, with the different Arabian authors, whose works he looked up to
Ior information, such as Ar-Ragt, Edrissi, Al-Himiari, ¥aqut, Cazwini, Ad-Dimasqui, Abul-Fida and
Al-Magqgari. In addition he gives us some bio-bibliographical notes on each of them.

Finally the avthor refers to the towns, villages and oastles of the Andalusian Garb, from
the Guadiana mouth to Santarém and points out some characteristic details of each place.

Be also refers to the lands of.Bertugal from Coimbra up to the Minho river. He hen proceeds
with a brief account of the roads and paths of those areas.

This study ends with a summary of the human, cultural, historical, politicsl and economical

geography of the referred resions besides a list of the most interesting books for the study of the
various topics.
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